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« LEMPIRE DES LANGUES »

Journée d’études du Centre d’histoire de I’Asie contemporaine
proposée par Marie ABERDAM & Sara LEGRANDJACQUES

Samedi 31 mars 2018
9h-16h
salle 54 (centre Panthéon)

Accueil des participants

Introduction

Axe 1 - La langue comme outil de I'imperialisme

Clément FABRE, « Le chinois du Quai d'Orsay, Xixe siécle »

Vincent BOLLENOT, « Parler pour controler: la gestion politique de I'immigration coloniale en
France métropolitaine pendant I'entre-deux-guerres et sa problématique linguistique »

LI YUNY], « La langue de I'anti-impérialisme dans les relations franco-chinoises, 1949-1964 »

Questions
Pause-café

Présentation de I'exposition réalisée par les étudiants de Master

Axe 2 - Pratiques et usages linguistiques en situation coloniale

Gwendal RANNOU, « Le Papuan Villager et la politique des langues en Papouasie »

Sara LEGRANDJACQUES, « Lost in translation : enjeux linguistiques des séjours d'étudiants asiatiques a
I'étranger, 1r¢e moitié du xxe siecle »

Julie MARQUET, « La langue des requétes. S’adresser a la justice coloniale a Pondichéry dans la
premiére moitié du XIXe siecle »

Questions
12h15-14h : Pause déjeuner

Les intervenants sont conviés a un buffet participatif

Axe 3 - Traduire, transcrire, travestir

Marie ABERDAM, « Interpréter les interprétes, juger des compétences linguistiques en Indochine,
fin XIxe-XXe siecles »

Gabrielle ABBE, « Qu'est-ce qu’un artiste ? Autour d’'un questionnaire bilingue dans le Cambodge
colonial, 1917 »

Romain LEBAILLY, « Traduction et re-sémantisation du jeu vidéo japonais dans les années 1980-
1990 : la marque d’'un impérialisme culturel ? »

Questions

Conclusion par Hugues T ERTRAIS, professeur émérite.
Cléture de la journée d’études autour d’'un café
Exposition
Posters « Empire des Langues » réalisés par les étudiants de Master du CHAC
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